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Permette di utilizzare attrezzi che necessitano di quantita elevate e continue di olio usando solo quello contenuto nella
centralina, evitando di impiegare I'olio del trattore. E dotata di un filtro dedicato e di un radiatore per un raffreddamento
continuo dell'olio. La CI1 puo essere fornita con pompa singola (CI1A) oppure doppia (CI1B). La doppia pompa fa in modo
che per alcune macchine si possano separare gli impianti idraulici utilizzando portate d’'olio diverse.

Allows you to use implements that require continuous and high amounts of oil using only that contained in the hydraulic
unit, avoiding the use of the oil of the tractor. It is equipped with dedicated filter and a radiator for a continuous cooling
of oil. The CIT hydraulic unit can be provided with single (CI1A) or double (CI1B) pump. The double pump makes sure that
for some machines can be separated hydraulic systems using different flow rates of oil.

Il permet d'utiliser des outils qui nécessitent des quantités d’huile importantes et continues en utilisant uniquement I'huile
contenue dans le bloc d’alimentation, évitant ainsi l'utilisation de I'’huile du tracteur. Il est équipé d’un filtre spécifique et d’'un
radiateur pour le refroidissement continu de I'huile. Le CI1 peut étre fourni avec une pompe simple (ClI1A)ou double (CI1B).La
doublepompe permet, pourcertainesmachines,deséparerlessystéemeshydrauliquesenutilisantdesdébitsd’huiledifférents.

Es ermoglicht den Einsatz von Geraten, die groe und kontinuierliche Olmengen bendétigen, indem nur das im Aggregat
enthaltene Ol verwendet wird, wodurch die Verwendung von Traktorol vermieden wird. Er ist mit einem speziellen Filter
und einem Kuhler fUr die kontinuierliche Olkluhlung ausgestattet. Der CI1 kann mit einer Einzel (CITA) oder Doppelpumpe
(CI1B) geliefert werden. Die Doppelpumpe ermdglicht bei einigen Maschinen die Trennung der Hydrauliksysteme durch
unterschiedliche Oldurchsatze.

Modello
Model
Modele

Modelle

Cl1B

78 60 83 37/58 180 53 120

Larghezza della macchina
Machine's width

Largeur de la machine
Breite der Maschine

Lunghezza della macchina
Machine's lenght
Longueur de la machine
Maschinenlange

Altezza della macchina
Machine's height
Hauteur de la machine
Maschinenhohe

Portata oleodinamica min.-max. ! I-B’
Hydraulic flow min.-max. T AT
Flux hydraulique min.-max. | e T

Hydraulischer Durchfluss max. |

Pressione olio max.
Oil pressure max.
Pressure oil max.
Oldurchfluss max.

Quantita di olio nel serbatoio

Quantity of oil in the tank
Quantité d’huile dans le réservoir

Menge im Tank

Peso della macchina
Machine’s weight
Poids de la machine
Maschinengewicht



